
Úspešné projekty z Courmayeur / Mt. Blanc, Alpská makroregionálna stratégia,
spoločná vízia Tatier a Karpatskej makroregionálnej stratégie, prezentácie, panelové diskusie, B2B
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LOGOTYP – PLNÁ SLOVENSKÁ VERZIA

LOGOTYPE – FULL SLOVAK VERSION
Zobrazený logotyp je farebne, tvarovo a koncepčne najkomplexnejšou a zároveň aj najpoužívanejšou verziou spomedzi všetkých logotypov. 
Je to preferovaný symbol značky Slovensko a používa sa všade tam, kde priestorové podmienky a farba pozadia nekolidujú s jeho použitím. 

The displayed logotype is the version with the most comprehensive colour, shape and conceptual rendering, which is also the most frequently used one out of all the logotypes. 
It is the preferred symbol of the Slovakia brand and it is used everywhere where spatial conditions and the background colour do not collide with its use.

Plná verzia logotypu pozostáva zo štyroch kľúčových elementov: 
• modrej podkladovej plochy obdĺžnikového tvaru;
•  vertikálnej linky s trikolórou (linka je vždy prirazená k ľavému okraju modrého obdĺžnika 

a jej šírka je vždy totožná so šírkou písmena „I“ z letteringu „SLOVAKIA“); 
•  rozfarbeného sloganu „DOBRÝ NÁPAD“ vytvoreného kombinovaním 

viacerých kreatívnych rezov písma History;
•  jednoduchého bezserifového letteringu „SLOVENSKO“.

The full logotype version consists of four key elements: 
• rectangular area with a blue background
•  vertical line with the tricolour (the line is always aligned to the left border of the blue rectangle 

and its width is always identical with the width of the letter “I” in the lettering of SLOVAKIA);
• garbled-coloured slogan “DOBRÝ NÁPAD” made by combining several creative cuts of the History font; 
• simple sans serif lettering “SLOVENSKO”. 

Minimálna veľkosť 
plnej verzie logotypu

min. 29 mm

 CMYK: 100/70/0/6

 CMYK: 0/100/100/0

 CMYK: 0/0/0/0

 CMYK: 60/0/0/0

 CMYK: 0/60/25/0

 CMYK: 5/0/90/0

 CMYK: 79/0/48/24

 CMYK: 45/0/0/0

 CMYK: 70/15/0/0

 CMYK: 5/0/60/0

 CMYK: 86/18/100/10

 CMYK: 45/0/100/0

 CMYK: 0/43/23/0

 CMYK: 66/0/19/0

 CMYK: 0/90/85/0

 CMYK: 0/55/40/0

 CMYK: 100/24/5/42

 CMYK: 31/0/38/0

 CMYK: 15/32/45/0

 CMYK: 20/35/25/0

 CMYK: 24/0/58/0

Minimum size of the 
basic logotype version 
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POZVÁNKA 
na odbornú konferenciu 

DÁTUM: 
14.6.2023 (streda), 9.00 – 15.30 

MIESTO: AquaCity Poprad, Športová 1397/1, 
058 01 Poprad-Spišská Sobota

TRENDY ROZVOJA CEZHRANIČNÝCH 
TURISTICKÝCH DESTINÁCIÍ

Podmienkou účasti je REGISTRÁCIA do 7.6.2023     »    https://forms.gle/nTcq2Jg3NWcZVVeu5
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8.45 – 9.00  Registrácia účastníkov

9.00 – 9.30  Úvodné príhovory

      1. blok
9.30 – 11.00  Príklady dobrej praxe z Talianska 
       Prezentácie a následne moderovaná 
       panelová diskusia
       » Roberto Rota, primátor Courmayeur
       » Sergio Blengini, prezident Dimensione 
        Ingegnerie, projekčná spoločnosť Skyway
       » Riccardo Rigacci, výkonný riaditeľ E.Z.U.S 
        pre tunel Mont Blanc (Geie-Tmb)

11.00 – 11.30 Prestávka na kávu

      2. blok
11.30 – 13.00 Dôležitosť makroregionálnych stratégií
       Alpská stratégia – úvodná prezentácia
       Potenciál Karpatskej stratégie – príležitosť 
       a výzva
      

        Panelová diskusia
        » Zástupca Alpskej stratégie (EUSALP)
        » Zástupcovia SOPK, EZUS, VUC Prešov, 
         VUC Žilina
        » poľskí partneri

13.00 – 14.00 Prestávka na obed, B2B

      3. blok
14.00 – 15.30 Budovanie partnerstiev – spoločná vízia 
        Tatier a Karpatskej stratégie
        Moderovaná panelová diskusia (diskusia   
        nadväzuje a predošlé bloky)
        » OZ Pre Mesto, MAS Pro Tatry, OOCR, TMR 
        » mestá Poprad, Zakopané, Vysoké Tatry
        » poľskí partneri...

Účasť na konferencii je bezplatná

V rámci konferencie je zabezpečené simultánne tlmočenie 
(slovenčina, poľština, taliančina)


